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LIGHTING FOR EXTREMES

GL19R v2.0

HIGH-INTENSITY RECHARGEABLE
TACTICAL LIGHT

1200 LUMENS MAX
OUTPUT

420 METERS MAX
BEAM DISTANCE

©Do NOT place this light in the reach of children!

©Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!
©Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures
can cause objects to overheat and become flammable/ignite!

ODo NOT use the light in inappropriate ways such as holding the unit
in your mouth, doing so could cause serious personal injury or death if
the light or internal battery fails!

©This light will accumulate a significant amount of heat while
operating, resulting in a high temperature of the light shell. Pay close
attention to avoid burns.

OTurn off the light or take out the battery to prevent

(1) Choose the appropriate rail plate
according to your firearm rail
(Picatinny or Glock).

Fenix GL19R 0 |

(3 With the light switched off:

Push either one of the rear switches up to temporarily
turn on the light, release it and the light will go out.
Push either one of the rear switches down to
constantly turn on the light.

2.Attach the light on the weapon’s
accessories rail, and make sure
the rail plate sits inside the slot.

1.0pen the QD lever.

a « =
Fendx GL19R . !

O —

4.Adjust the rail clamp bolt and
make sure it is securely attached
to the firearm.

3.Close the QD lever.
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TECHNICAL PARAMETERS

*18350 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only using quality
batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or
explosion. Cell damage or short circuiting caused by using this type of battery is

INTENSITY
&/ IMPACT RESISTANCE

44300 candela

1 meter

activation during storage or transportation.
©The LED of this light is not replaceable; so the light will need to be
replaced when the LED reaches the end of its lifespan.

(ENGLISH)FENIX GL19R V2.0 TACTICAL LIGHT

©1200 lumens maximum output, 420 meters maximum beam distance.
Uses a Luminus SFT25R LED with a lifespan of 50,000 hours.
Powered by an included ARB-L18-1100 rechargeable battery.
Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.

©OReverse polarity protection, to protect from improper battery
insertion.

2 Ambidextrous mechanical rear switches for instant activation.
Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
Made of durable A6061-T6 aluminum alloy material.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

Size: 3.70" x 1.22" x 1.25"/94 x 31 x 32 mm.

O Weight: 4.20 0z/119 g (including battery).

IMPORTANT WARNINGS

FAILURE TO READ AND FOLLOW THESE OPERATING INSTRUC-
TIONS AND WARNINGS WHEN HANDLING A FIREARM OR THE
GL19R V2.0 CAN BE DANGEROUS AND CAN RESULT IN SERIOUS
INJURY, DAMAGE TO PROPERTY, OR DEATH.

MOUNTING

MAKE SURE THAT THE FIREARM IS UNLOADED AND THE
BREECH IS OPEN. IT IS IMPERATIVE THAT SAFETY MEASURES
BE EMPLOYED AT ALL TIMES WHILE HANDLING THE FIREARM.

1. Make sure your firearm rail is Picatinny rail or Glock rail and choose

£ WATERPROOF 1P66

Note: According to the ANSYPLATO FL1 standard, the above specifications are
from the results produced by Fenix through its laboratory testing using one
ARB-L18-1100 rechargeable battery under the temperature of 21£3°C and
humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according
to different working environments and the actual battery used.

“The White light output is measured in total of runtime including output at reduced
levels due to temperature or protection mechanism in the design.

the appropriate rail plate (Glock rail plate is mounted by default), you
can change the rail plate to make the tactical light more suitable for
your firearm.

2. Open the QD lever, attach the light on the weapon’ s accessories rail,
make sure the rail plate sits inside the slot, and close the QD lever.

3. Adjust the rail clamp bolt and make sure it is securely attached to the
firearm.

OPERATING INSTRUCTION

The dual tail switches are ambidextrous mechanical rear switches.
Onloff

Push either one of the rear switches up to temporarily turn on the light,
release it and the light will go out.

IPuhsh either one of the rear switches down to constantly turn on the
ight.

BATTERY SPECIFICATIONS

i i Nominal il
Type Dimensions | \eminal Usability
Fenix ARB-L18-1100 18350 3.6V Recommended W
Other types of 18350 18350 3.6V Usable v

ANSI PLATO FL1 WHITE LIGHT >
' output 1200 lumens liability.
® RunTIME 55 minutes*
B DISTANCE 420 meters

user induced damage and is not covered by any Fenix warranty or

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light head and insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light head back on.

CHARGING

1.Turn off the light and open the anti-dust cover to reveal the charging
port, then connect the USB Type-C end of the charging cable to the
light.

2. The indicator will display red while charging and will turn green when
fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to unplug the charging cable
and close the anti-dust cover.

Note:
1.The light cannot be operated while charging.

2.Recharge the battery promptly to ensure its normal life expectancy.

3. The normal charging time of the light is approximately 2 hours from depleted
to fully charged.

4. Recharge a stored light every four months to maintain the optimum
performance of the battery.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on, the indicator will indicate the battery
level and will last for 3 seconds.

Green light on: 100% - 85%

Green light flashes: 85% - 50%

Red light on: 50% - 25%

Red light flashes: 25% - 1%

*This feature only works with a Fenix ARB-L18-1100 18350 rechargeable
battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used for extended periods.
When the light reaches a temperature of 60° C/140°F or above, the light
will automatically step down a few lumens to reduce the temperature.
When the temperature drops below 60° C/140° F, the light automatically
recalls the previously used output level.

"Follow" us for more

FENIXLIGHT LIMITED
2963 /93 Fa

Technology
C unity

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the light is
programmed to downshift to a lower brightness level. When the voltage
level is still too low, the battery level indicator will blink red rapidly to
remind you to recharge or replace the battery.

*This feature only works with a Fenix ARB-L18-1100 18350 rechargeable
battery.

USAGE AND MAINTENANCE

ODisassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

O1f the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

OIf burnt powder residue coats the lens, try cleaning it with a glass
cleaner or mild solvent.

©ORemove the battery to prevent accidental activation.

©OLong-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

OSince gun maintenance requires the use of organic solvents, organic
solvents contaminating key internal components of the light may cause
malfunctions, and the light will not receive normal warranty service.
OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Replace or recharge the battery.

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

So\ut\oln: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix GL19R V2.0 tactical light, ARB-L18-1100 battery, USB Type-C
charging cable, Picatinny rail plate, Spare switch, Extended switch,
Spare USB anti-dust cover, Allen wrench, Spare O-ring, User manual,
Warranty card
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- Die Lampe entwickelt in den hohen Leuchtstufen viel Warme, besonders bei
A SICHERHEITSHINWEISE TECHNISCHE DATEN Bezeichnung Typ Spannung | Verwendung langerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 60 ° C oder hoher erreicht wird,
ONICHT in der Reichweite von Kind fewahren! schaltet die Lampe automatisch einige Lumen runter, um die Temperatur zu
in der Reichweite von Kindern aufbewahren ANSI/ PLATO FL1 WEIRES LICHT Fenix ARB-L18-1100 | 18350 36V Empfohlen | v/ reduzieren. Wenn die Temperatur der Lampe unter 60 ° C fallt, wechselt die
NICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen! Y - Lampe automatisch in die zuvor genutzte Helligkeits-Stufe.
ONICHT in der Nahe von leicht entziindlichen Objekten einsetzen, die hohe ' AUSGANGSLEISTUNG 1200 Im Andere 18350-Akkus | 18350 36V Méglich v
Temperatur der Lampe kénnten diese entziinden! - WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG
ONICHT anders verwenden wie vorgesehen (z.B. halten der Lampe mit dem ® LAUFZEIT 55 Min.* *18350 Li-l kkus sind starke fiir entwickelte Zellen und
Mund kann im Falle eines Defekts zu lebensgefahriichen Verletzungen fiihren)! B REIGHWEITE 420 miissen mit Vorsicht behandelt werden. Nur Qualitats-Akkus mit zusatzlicher Schutzschal-
o) _ m tung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren. Kurzschluss Wenn die Spannung einen bestimmten Wert unterschreitet, blinkt die Lade-Kon-
e o o e Wil Warme, was an der Tempera - " und missbrauchich Verwendung der Akus gelten as vom Nutzer vrursachte Schaden t1olI-LED schnell rot, um an das Aufladen oder Austauschen des Akkus zu
:ur s Gehauses zu spiren ist. Vorsicht vor Verbrennungen LEUCHTSTARKE 44300 cd und sind nicht durch die Garantie oder Haftung von Fenix abgedeckt. erinnern.
©ODie Lampe ¢ oder den Akku um emn “Dies funktioniert nur mit dem 18350-Akku ARB-L18-1100 von Fenix.
Einschalten wahrend der Lagerung oder des Transports zu verhindern x/ FALLHOHE 1m _
©Die LED der Lampe kann nicht ausgetauscht werden; fallt die LED aus, so — AKKU WECHSELN GEBRAUCH UND PFLEGE
muss die komplette Lampe ersetzt werden §5 WASSERDICHTIGKEIT P66

(DEUTSCH)WAFFENLICHT FENIX GL19R V2.0

©1200 Im max 420 m max
OAusgestattet mit einer Luminus SFT25R LED mit einer Leuchtdauer von 50.000
Stunden
Betrieben mit dem beiliegenden Akku ARB-L18-1100 von Fenix
[ fiir stabile
Verpolschutz gegen falsch eingelegte Akkus
©Beidhandig bedienbarer Heckschalter.
OGehirtete ultra-klare Glaslinse mit Anti-Reflex-Beschichtung
A6061-T6
des Tpys HAIIl mit Finish

g aus

OGewicht: 119 g (inklusive Akku)

WICHTIGE WARNUNG

DAS NICHTLESEN UND -BEFOLGEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
UND DER WARNHINWEISE BEIM UMGANG MIT EINER SCHUSSWAFFE
ODER DEM GL19R V2.0 IST GEFAHRLICH UND KANN ZU SCHWEREN
VERLETZUNGEN, SACHSCHADEN ODER ZUM TOD FUHREN.

MONTAGE

SICHERSTELLEN, DASS DIE WAFFE NICHT GELADEN UND DER
VERSCHLUSS GEOFFNET IST. ES IST ZWINGEND ERFORDERLICH BEIM
UMGANG MIT DER WAFFE IMMER ALLE SICHERHEITSMASSNAHMEN
EINZUHALTEN.

1. Sicherstellen das es sich um eine Picatinny- oder Glock-Schiene handelt und

Hinweis: Gemafs dem ANSI/PLATO FL1-Standard wurden die angegebenen Werte unter
Verwendung eines Li-lonen-Akkus des Typs Fenix ARB-L18-1100 bei einer Temperatur von
21°C £ 3°C und einer Luftfeuchtigkeit von 50% - 80% unter Laborbedingungen ermittelt. Die
tatséchliche Leistung dieses Produkts kann je nach Arbeitsumgebung und tatséchlich
verwendetem Akku variieren!

“Die Laufzeit bei Nutzung des weifien Lichts wird als Gesamtlaufzeit angegeben,
einschlieRlich der reduzierten Leistung, die aufgrund der internen Temperaturiiberwachung
ausgeldst wird,

die entsprechende Schienenplatte wahlen (Glock ist standardmRig vorinstal-
liert). Fir optimalen Sitz an der Waffe kann die Platte getauscht werden

2. Den QD-Hebel 8ffnen und das Licht auf der Schiene befestigen, dabei
sicherstellen das die Platte im Schiitz sitzt und den QD-Hebel schiiefien.

3. Die Schienenklemmschraube festziehen und auf sicheren Sitz an der Waffe
Sitz iberprifen

BEDIENUNGSANLEITUNG

Die beiden Heckschalter sind beidseitig bedienbar.

Anfaus

Einen der beiden Heckschalter nach oben driicken und gedriickt halten fiir
temporares Licht, loslassen und das Licht erlischt.

Einen der beiden Heckschalter nach unten driicken, um das Licht dauerhaft
einzuschalten.

EEIGNETE U UNGEEIGNETE AKKUS

Den Lampenkopf abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) in Richtung
Lampenkopf einlegen, dann den Kopf wieder festschrauben.

LADEN

1.Die Lampe ausschalten und die Staubschutzkappe 6ffnen um den
Ladeanschluss freizulegen, dann den USB-C-Stecker des Ladekabels in die
Ladebuchse der Lampe stecken.

2. Die Lade-Kontroll-LED leuchtet rot wahrend des Ladevorganges und wechselt
auf griin, wenn der Akku vollstandig geladen st

3. Nach Abschluss des Ladevorganges das Kabel abziehen und die
Staubschutzkappe schiiefien.

Hinweis:

1.Die Lampe kann wahrend des Ladens nicht genutzt werden

2.Den Akku rechizeitig laden um die normale Leuchtdauer sicherzustellen

3.ie normale Ladedauer der Lampe betréagt ungeféhr 2 Stunden vom Zustand komplett
entladen" zu ,vollsténdig aufgeladen".

4.Eine nicht verwendete Lampe alle vier Monate nachladen, um eine optimale Leistung des
Akkus zu gewahrleisten.

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Bei jedem Einschalten zeigt die Lade-Kontroll-LED den aktuellen Akkustand fiir
3 Sekunden an.

Griin leuchtend: 100% - 85%

Griin blinken: 85% - 50%

Rot leuchtend: 50% - 25%

Rot blinkend: 25% - 1%

*Dies funktioniert nur mit dem 18350-Akku ARB-L18-1100 von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

©0Offnen der versiegelten Kopfs kann zu Schéden an der Lampe fiihren und die
Garantie erlischt.

OFenix empfiehit die Verwendung hochwertiger Akkus.

OWenn die Lampe Iangere Zeit nicht benutzt wird, den Akku entnehmen, um
Schéden aufgrund oder Explosion zu .

OEine mit Pulverr runreinigte Linse mit oder milder
Seife séubern.
OAkku entfernen um Einsct 12U

OHaufiger Gebrauch kann zum VerschleiR der O-Ring-Dichtung fiihren. Den
Dichtring durch einen original-O-Ring ersetzen, um die Dichtigkeit zu gewéhrleis-
ten,

JEine Beschdigung der Lampe durch Lésungsittel beim Waffenreinigen fallt
nicht unter die Garantie.
ORegelmatiges Reinigen der Kontakte des Akkus sichert eine zuverldssige
Leistung der Lampe. Verschmutzte Kontakte kénnen zum Flackern, Schwankun-
gen der Helligkeit oder Fehlverhalten fiihren — folgendes ist zu prifen:
A: Geringer Akku-Ladestand.
Losung: Den Akku laden oder austauschen (sicherstellen, dass der Akku den
Herstellerangaben entspricht und richtig eingelegt ist).
B: Die Kontakistellen der Lampe oder des Akkus sind verschmutzt.
Lésung: Die K
Wattestabchen siubern.

mit einem in

getrankten

Wenn die oben nicht
Fachhandler kontaktieren

INHA|

Waffenlicht Fenix GL19R V2.0, Akku ARB-L18-1100, USB-C-Ladekabel,
Picatinny-Platte, )
Imbusschlissel, Ersatz-O-Dichtring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte
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/\ AVWERTENZE

OTenere questa luce fuori dalla portata dei bambini!
(ONON puntare Ia luce direttamente negli occhi!

(ONON posizionare la testa della lampada vicino a oggetti infiammabili, le alte
temperature possono causare il surriscaldamento degli oggetti e renderli
infiammabili e causare incendi!

(ONON utilizzare la luce in modi inappropriati, ad esempio tenendo I' unitaa in
bocca, poiché questo potrebbe causare lesioni personali gravi o mortali in caso
di guasto della torcia o della batteria interna!

©Questa luce accumulera una notevole quantita di calore durante il funziona-
mento. Prestare molta attenzione per evitare ustioni.

PARAMETRI TECNICI ) . [Voltaggio
ANSI/ PLATO FL1 LUCE BIANCA Fenix ARB-L18-1100 18350 36V | Racomandata | W
.
' outpPuT 1200 lumen Altre batterie 18350 18350 3,6V Usabile v
® DURATA 55 minuti* “Le batterie agli ioni di litio 18350 sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali
e devono essere trattate e maneggiate con cura. Solo I'uso di batterie di qualita con
B pISTANZA 420 metri protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione. | danni alle celle o i

INTENSITA 44300 candele

\/ RESISTENZA ALLIMPATTO 1 metro

©sSpegnere la luce o estrarre la batteria per evitare '
durante lo stoccaggio o il trasporto.

Ol LED di questa luce non & sostituibile; quindi Ia luce dovra essere sostituita
quando il LED raggiunge la fine della sua vita utile.

(ITALIANO)TORCIA TATTICA FENIX GL19R V2.0

Potenza massima 1200 lumen, distanza massima del fascio 420 metri.
Utilizza un LED Luminus SFT25R con una durata di 50.000 ore.
OAlimentato da una batteria ricaricabile ARB-L18-1100 inclusa.

Circuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.
di polarita, per p la torcia dall'inserimen

' da
improprio della batteria.
Olnterruttori posteriori meccanici ambidestri per I'attivazione istantanea.
OlLente in vetro ultra temperato con ri i
Realizzato in resistente materiale in lega di alluminio A6061-T6.
Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII di alta qualita.
Dimensioni: 94 x 31 x 32 mm.

OPeso: 119 g (batteria inclusa).

AVVERTENZE IMPORTANTI

LA MANCATA LETTURA E SEGUITO DI QUESTE ISTRUZIONI OPERATIVE E
AVVERTENZE QUANDO SI MANEGGE UN'ARMA DA FUOCO O LA GL19R
V2.0 PUO ESSERE PERICOLOSO E PUO CAUSARE LESIONI GRAVI, DANNI
ALLE PROPRIETA O MORTE.

MONTAGGIO

ASSICURARSI CHE L' ARMA SIA SCARICA E LA CAMERA DI SCOPPIO SIA
APERTA. E IMPERATIVO CHE MISURE DI SICUREZZA SIANO SEMPRE
IMPIEGATE DURANTE LA MANIPOLAZIONE DELL'ARMA.

1.Assicurati che la slitta della tua arma sia una slitta Picatinny o Glock e scegli la
piastra di montaggio appropriata (Ia piastra per slitta Glock & montata di default)
Puoi cambiare la piastra di montaggio per rendere la luce tattica piu adatta alla
tua arma.

S WATERPROOF IP66

Hinweis: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai
risultati prodotti da Fenix attraverso i test di laboratorio utilizzando una batteria ricaricabile
ARB-L18-1100 alla temperatura di 21¢3° C e umidita del 50% - 80 %. Le prestazioni reali di
questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettiva
utilizzata.

“L'emissione di luce bianca viene misurata nel totale dell'autonomia, inclusa 'emissione a
livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione previsto dal progetto.

2.Aprila leva QD, attacca la luce sulla slitta accessori dell'arma, assicurati che la
piastra di montaggio sia correttamente inserita nello slot, quindi chiudi la leva
Qp.

3.Regola il bullone di bloccaggio della slitta e assicurati che sia saldamente
fissato all'arma.

ISTRUZIONI OPERATIVE

Gli interruttori posteriori sono interruttori meccanici ambidestr

Accensione/spegnimento
Premi uno dei due interruttori posteriori verso I'alto per accendere temporanea-
mente la luce; rilasciandolo, Ia luce si spegnera

Premi uno dei due interruttori posteriori verso il basso per accendere costante-
mente la luce.

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

causati dall'utilizzo di questo tipo di batteria sono considerati danni indotti
dallutente e non sono coperti da alcuna garanzia o responsabilita Fenix.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la testa della lampada e inserire la batteria con il lato dell'anodo (+) verso
Ia testa della lampada, quindi riavvitare Ia testa della lampada.

RICARIC
1

p Ia luce e aprire il cop. antipolvere per rivelare la porta di
ricarica, quindi collegare l'estremita USB Type-C del cavo di ricarica alla luce.

2. Lindicatore diventera rosso durante la ricarica e diventera verde quando sara
completamente carico.

3. Una volta la ricarica di
chiudere il coperchio antipolvere.

il cavo di ricarica e

Nota:

1. Laluce non pus essere utilizzata durante la ricarica.

2. Ricaricare tempestivamente la batteria per garantime la normale aspettativa di vita.

3. Il normale tempo di ricarica della luce ¢ di circa 2 ore da scarica a completamente carica.
4. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni
ottimali della batteria.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che la luce viene accesa, 'indicatore indichera il livello della batteria e
durera per 3 secondi.

Luce verde accesa: 100% - 85%

Luce verde lampeggiante: 85% - 50%

Luce rossa accesa: 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: 25% - 1%

*Questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile Fenix ARB-L18-1100 18350.

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata per periodi prolungati. Quando la
luce raggiungera la temperatura di 60° C o superiore, diminuira automaticamente
I' output di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la temperatura
scendera sotto i 60 ° C, la luce richiamera automaticamente il livello di uscita
precedentemente utilizzato.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scendera al di sotto del livello preimpostato, la luce
& programmata per passare a un livello di luminosita inferiore. Quando il livello di
tensione & troppo basso, l'indicatore del livello della batteria lampeggera
rapidamente in rosso per ricordarti di ricaricare o sostituire la batteria.

*Questa funzione funziona solo con una batteria ricaricabile Fenix ARB-L18-1100 18350.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

o smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla luce e invalidare la
garanzia.

enix consiglia di utilizzare una batteria di ottima qualita,

e la luce non viene utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria,
altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettroliti o
dall'esplosione della batteria

OSe residui di polvere da sparo ricoprono l'obiettivo, provare a pulirlo con un
detergente per vetri o un solvente delicato.

imuovere la batteria per evitare I'attivazione accidentale.

'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per mantenere una
corretta tenuta idraulica, sostituire 'anello con un ricambio approvato

OPoiché la manutenzione della pistola richiede I'uso di solventi organici, i
solventi organici che contaminano i principali componenti interni della luce
possono causare malfunzionamenti e la luce non ricevera il normale servizio di
garanzia.

OlLa pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della luce
poiché i contatti sporchi possono far tremolare la luce, brillare in modo
intermittente o addirittura non farla accendere per i seguenti motivi:

R: Livello della batteria scarso.

Soluzione: sostituire o ricaricare la batteria.

B: Le filettature, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
denaturato.

Se i metodi sopra indicati non

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Luce tattica Fenix GL19R V2.0, batteria ARB-L18-1100, cavo di ricarica USB
Type-C, piastra guida Picatinny, interruttore di ricambio, interruttore esteso,
copertura antipolvere USB di ricambio, chiave a brugola, O-ring di ricambio,
manuale utente, Scheda di garanzia

contattare il




/\ AVERTISSEMENT

e placez pas cette lampe 4 la portée des enfants |
ONe dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quelqu'un !
ONe placez pas la téte de la lampe a proximité d'objets inflammables, car les
températures élevées peuvent entrainer une surchauffe des objets et les rendre
inflammables/enflammes !
ONutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la portant & la
bouche, car cela pourrait entrainer des blessures graves, voire mortelles, en cas de
défaillance de la lampe ou de Ia batterie interne |
OCette lampe accumule une quantité importante de chaleur pendant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps. Faites trés
attention pour éviter les brlures.

Eteignez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport.
OLa LED de cette lampe n'est pas remplagable ; la lampe devra donc étre remplacée
lorsque la LED atteindra la fin de sa durée de vie.

(FRANCAIS) LAMPE TACTIQUE FENIX GL19R V2.0

©Protection contre I'inversion de polarité, pour protéger contre l'insertion
incorrecte de la batterie.

nterrupteurs arriére ambidextres pour une activation instantanée.

Lentille en verre trempé ultra-clair avec traitement anti-reflet.

Fabriquée en aluminium durable A6061-T6

OFinition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
(©Dimensions : 94 x 31 x 32 mm

Poids : 119 g (batterie incluse).

MISE EN GARDE IMPORTANTE

LE FAIT DE NE PAS LIRE ET DE NE PAS RESPECTER CES INSTRUCTIONS
D'UTILISATION ET CES AVERTISSEMENTS LORS DE LA MANIPULATION
D'UNE ARME A FEU OU DU GL19R V2.0 PEUT ETRE DANGEREUX ET
ENTRAINER DES BLESSURES GRAVES, DES DOMMAGES MATERIELS OU
LAMORT.

ASSUREZ-VOUS QUE L'ARME N'EST PAS CHARGEE ET QUE LA CULASSE
EST OUVERTE. IL EST IMPERATIF DE PRENDRE DES MESURES DE
SECURITE A TOUT MOMENT LORS DE LA MANIPULATION DE L'ARME A

1. Assurez-vous que le rail de votre arme & feu est un rail Picatinny ou un rail
Glock et choisissez la plaque de rail appropriée (1a plaque de rail Glock est
montée par défaut), vous pouvez changer la plaque de rail pour rendre la lampe
tactique plus adaptée & votre arme a feu.

2. Ouvrez le levier QD, fixez la lampe sur le rail pour accessoires de I'arme,
assurez-vous que la plaque du rail se trouve a lntérieur de la fente, puis fermez
le levier QD.

PARAMETRES TECHNIQU

ANSI/ PLATO FL1 LUMIERE BLANCHE
% puissaNcE 1200 lumens
® AutoNomIE 55 minutes”
PORTEE 420 métres
INTENSITE 44300 candela
«/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre
S ETANCHEITE IP66

*Les batteries Li-ion 18350 sont des éléments puissants congus pour des applications
commerciales et doivent étre traités avec prudence et manipulés avec soin. Seule
I'utilisation de batteries de qualité avec protection des circuits réduira le risque de
combustion ou d'explosion. Les dommages aux cellules ou les courts-circuits causés par
I'utilisation de ce type de batterie sont considérés comme causés par lutilisateur et ne sont
pas couverts par la garantie ou la responsabilité de Fenix.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez la téte de la lampe et insérez la batterie avec le coté anode (+) vers la
téte de la lampe, puis revissez la téte de la lampe.

RECHARGEMENT

1. La lampe étant éteinte, ouvrez le cache anti-poussiére pour faire apparaitre le
port de rechargement, puis connectez I'extrémité USB Type-C du cable de
ala lampe tactique.

Remarque : conformément & la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont
issues des résultats obtenus par Fenix lors de ses tests en laboratoire en utilisant une
batterie ARB-L18-1100 & une température de 2143°C et une humidité de 50 % a 80 %. Les
performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction des différents environnements
de travail et e la batterie utiisée.

*Liintensité de la lumiére blanche est mesurée en fonction de la durée totale d'utiisation, y
compris lintensité  des niveaux réduits en raison de la température ou d'un mécanisme de
protection dans la conception.

3. Ajustez l'attache du rail et assurez-vous qu'elle est solidement fixée a l'arme &
feu.

MODE D'EMPLOI

Les deux arriére sont des int te

Marche/arrét

Poussez I'un des interrupteurs arriére vers le haut pour allumer temporairement
Ia lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra.

Pousser l'un ou l'autre des interrupteurs arriére vers le bas pour allumer la
lampe de fagon permanente.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L18-1100 18350 36V | Recommandé | Vv
Autres types de )
el LA 18350 36V Utilisable v

2. L'indicateur s'affichera en rouge pendant la charge, et passera au vert
lorsqu'elle sera complétement chargée.
3. Une fois la charge terminée, veillez &

le cable de e

rapidement en rouge pour vous rappeler de recharger ou de remplacer la
batterie
*Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18-1100 18350.

UTILISATION ET ENTRETIEN

OLe démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et annulera la
garantie

OFenix recommande dutiliser une batterie d'excellente qualité

Si la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la
batterie, ou la lampe pourrait tre endommagée par une fuite d‘électrolyte ou
une explosion de la batterie.

'Si des résidus de poudre briilée recouvrent la lentille, essayez de la nettoyer &
'aide d'un nettoyant pour vitres ou d'un solvant doux.

Enlevez la batterie pour éviter toute activation accidentelle.

Une utilisation prolongée peut entrainer 'usure du joint torique. Pour maintenir
une bonne étanchéité a 'eau, remplacer le joint par un joint de rechange
approuve.

‘entretien d'une arme  feu nécessitant lutilisation de solvants organiques, la

a refermer le cache anti-poussiere.

Remarque :
1. La lampe ne peut pas étre utiisée pendant la charge.

2. Rechargez la batterie en temps voulu pour lui assurer une durée de vie normale.

3. Le temps de charge normal de la lampe tactique est d'environ 2 heures, de I'épuisement
de la batterie jusqu'a sa charge complte.

4. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les performances
optimales de la batterie.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée, lindicateur précise le niveau de la
batterie durant 3 secondes.

Voyant vert allumé : saturé 100 %-85 %

Voyant vert clignotant : suffisant 85 %-50 %

“Cette fonction n'opére qu'avec une batterie Fenix ARB-L18-1100 18350.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsquelle est utilisée & des niveaux
de sortie élevés pendant des périodes prolongées. Lorsque la lampe atteint une
température de 60 ° C ou plus, elle diminue automatiquement de quelques
lumens pour réduire la érature. Lorsque la 6 descend en
dessous de 60 ° C, la lampe rappelle automatiquement le niveau de puissance
utilisé précédemment

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension descend en dessous du niveau prédéfini, la lampe
est programmée pour passer a un niveau de luminosité inférieur. Lorsque le
niveau de tension est trop bas, I'ndicateur de niveau de batterie clignote

des principaux internes de la lampe par des solvants
organiques peut entrainer des dysfonctionnements, et celle-ci ne bénéficiera pas
du'service de la garantie normale.

OLe nettoyage périodique des contacts de la batterie améliore les performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent entrainer un scintillement de la
lampe, une brillance intermittente ou méme une absence d'éclairage pour les
raisons suivantes :

A niveau de batterie insuffisant.

Solution : remplacez ou rechargez la batterie

B :les fils, les contacts du circuit imprimé ou d'autres contacts sont sales.
Solution : nettoyez les points de contact avec un coton-tige imbibé d'alcool.

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre
distributeur agréé.

CONTEN

Lampe tactique Fenix GL19R V2.0, batterie ARB-L18-1100, cable de recharge-
ment USB Type-C, plaque de rail Picatinny, interrupteur de rechange, interrupt-
eur avec prolongateur, cache anti-poussiere USB de rechange, clé Allen, joint
torique de rechange, manuel d'utilisation, carte de garantie.

/\ ADVERTENCIA

NO coloque esta linterna al alcance de los nifios!
NO dirija Ia luz directamente a los ojos de nadie!

NO cologue el cabezal de la lintera cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan
inflamables o se enciendan!

JiNO use la linterna de manera inapropiada, como sostener la unidad en la
boca, ya que podria causar lesiones personales graves o la muerte si la linterna
o la baterfa interna fallan!

OEsta linterna acumulara una cantidad significativa de calor durante su
10 que p 4 de la carcasa de la

linterna. Preste mucha atencion para evitar quemaduras.

OApague la luz o extraiga la bateria para evitar la activacion accidental durante

el almacenamiento o el transporte.

I LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, la linterna debera

reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

(ESPANOL)LINTERNA TACTICA FENIX GL19R V2.

otencia méxima de 1200 limenes, distancia méxima de 420 metros.
Utiliza un LED Luminus SFT25R con una vida util de 50 000 horas.
limentado por una baterfa recargable ARB-L18-1100 incluida.

Circuito regulado digitalmente para mantener una salida estable.
Proteccion contra polaridad inversa, para proteger contra la insercién
incorrecta de la bateria.

traseros meca para activacion instantanea.
ente de vidrio ultra ido con i j
abricado con material duradero de aleacion de aluminio A6061-T6.
cabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIII de primera calidad.
amario: 94 x 31 x 32 mm.

eso: 119 g (incluida la bateria).

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

NO LEER NI SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y
ADVERTENCIAS AL MANIPULAR UN ARMA DE FUEGO O EL GL19R V2.0
PUEDE SER PELIGROSO Y RESULTAR EN LESIONES GRAVES, DANOS A
LA PROPIEDAD O LA MUERTE.

MONTAJE

ASEGURESE DE QUE EL ARMA ESTE DESCARGADA Y LA RECAMARA
ABIERTA. ES IMPRESCINDIBLE APLICAR MEDIDAS DE SEGURIDAD EN
TODO MOMENTO DURANTE LA MANIPULACION DEL ARMA.

1. Asegirate de que el riel de tu arma de fuego sea Picatinny o Glock y elige la
placa de riel adecuada (Ia placa de riel Glock esta montada de manera predeter-
minada). Puedes cambiar la placa de riel para que la luz tactica sea mas

La linterna acumulara mucho calor si se utiliza durante periodos prolongados.

Cuando la linterna alcanza una temperatura de 60 ° C o superior, la linterna

reducira automaticamente algunos limenes para reducir la temperatura

Cuando la temperatura desciende por debajo de los 60 ° C, la luz recupera
ati el nivel de potencia utilizado anteriormente.

PARAMETROS TECNICOS Tipo imensi Noltaie,
ANSI/ PLATO FL1 LUZ BLANCA Fenix ARB-L18-1100 18350 3,6V Recomendada W

>'% poTENCIA 1200 Iimenes Otros tipos de 18350 18350 36V Usables v

® AUTONOMIA 55 minutos* “Las baterias de iones de litio 18350 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben manipularse con precaucion y cuidado. El uso exclusivo de baterias

= DISTANCIA 420 metros de calidad con proteccion de circuitos reducira el riesgo de combustion o explosion. Los
daiios en las celdas o los cortocircuitos provocados por el uso de este tipo de bateria se

4} INTENSIDAD 44300 candelas consideran dafios inducidos por el usuario y no estan cubiertos por ninguna garantia ni

de Fenix.
=/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
£ RESISTENCIA AL AGUA 1P66 REEMPLAZO DE BATERIA

Nota: De acuerdo con la norma ANSI/PLATO FL1, las especificaciones anteriores se basan
en los resultados obtenidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utiizando una
bateria recargable ARB-L18-1100 a una temperatura de 21 + 3 °C y una humedad del 50 %
al 80 %. El rendimiento real de este producto puede variar segun los diferentes entornos de
trabajo y la bateria utilizada

*La potencia de luz blanca se mide en tiempo de funcionamiento total, incluida la baja de
potencia a niveles reducidos debido a la temperatura o al disefio del mecanismo de
proteccion.

adecuada para tu arma de fuego.
2. Abre la palanca QD, coloca la luz en el riel de accesorios del arma, asegirate
de que la placa de riel se asiente dentro de la ranura y cierra la palanca QD.

3. Ajusta el perno de la abrazadera del riel y asegurate de que esté bien sujeto
al arma de fuego.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Los interruptores de cola dobles son interruptores traseros mecanicos
ambidiestros

Encendido / Apagado

Presione uno de los interruptores traseros hacia arriba para encender la luz
temporalmente, suéltelo y la luz se apagaré.

Presione uno de los interruptores traseros hacia abajo para encender la luz de
forma constante

ESPECIFICACIONES DE BATERIA

Desatornille el cabezal de la linterna e inserte la bateria con el lado del anodo
(+) hacia el cabezal de la linterna, luego vuelva a atornillar el cabezal de la

E
g
3
3

CARGA

1. Apague la linterna y abra la cubierta antipolvo para revelar el puerto de carga,
luego conecte el extremo USB tipo C del cable de carga a la linterna.

2. El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera verde cuando
esté completamente cargado.

3. Una vez que se complete la carga, asegurese de desenchufar el cable de
carga y cerrar la cubierta antipolvo.

Nota:

1. La linterna no se puede utilizar mientras se esta cargando.
2. Recargue la bateria rapidamente para garantizar su vida itil normal.

4. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener el

ERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la linterna
esta programada para reducir el nivel de brillo. Cuando el nivel de voltaje es
demasiado bajo, el indicador de nivel de bateria parpadeara en rojo
répidamente para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria

*Esta funcién solo funciona con una bateria recargable Fenix ARB-L18-1100 18350.

USO Y MANTENIMIEN

ODesmontar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anularé la garantia

Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad

Si no va a utilizar la linterna durante un periodo prolongado, retire la baterfa;
de lo contrario, la linterna podria dafiarse por una fuga de electrolito o una
explosion de la bateria.

Osi los residuos de pélvora quemada cubren la lente, intente limpiarla con un
limpiador de vidrios o un solvente suave.

Retire la baterfa para evitar la activacion accidental

El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace la junta con una de repuesto
aprobada.

©ODado que el mantenimiento de la pistola requiere el uso de solventes
orgénicos, los solventes organicos que contaminan los componentes internos
clave de la luz pueden causar fallas y Ia luz no recibira el servicio de garantia
normal.

OlLa limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento de
la luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la luz parpadee, brille de
forma intermitente o incluso no se encienda por las siguientes razones:

A: Nivel de baterfa bajo.

ptimo de la bateria.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la linterna, el indicador indicara el nivel de bateria y
durara 3 segundos.
Luz verde encendida: 100% - 85%

Luz roja parpadeante: 25% - 1%
*Esta funcién solo funciona con una bateria recargable Fenix ARB-L18-1100 18350.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

Solucidy o recargue la baterfa.
B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucin: Limpie los puntos de contacto con un hisopo de algodén empapado en
alcohol isopropilico.

Si los métodos no
autorizado.

INCLUYE

Linterna tactica Fenix GL19R V2.0, bateria ARB-L18-1100, cable de carga USB
tipo C, placa de riel Picatinny, interruptor de repuesto, interruptor extendido,
cubierta antipolvo USB de repuesto, Ilave Allen, junta térica de repuesto, manual
de usuario, tarjeta de garantia

con su distribuidor

/\ BHUMAHUE XAPAKTEPUCTUKU Tun Paawep | Homunanuroe |y
ORepxure dorapyk sHe AocsiraemocTu AeTei! 7 Fenix ARB-L18-1100 | 18350 36V PekomenaosaHo | v/

He caeture komy-nu6o B rasal LU LA A S G
(©He nowmeLuaiiTe oHapUK PAAOM C BOSrOPaeMbIMU OGLEKTaMY, BICOKas N Dpyrvie Tunsi 18350 | 18350 36V Jllonyctumo v
TemnepaTypa MOXeT NeperpeTh Unu Mokedh ux! ¥ ¢ APKOCTH 1200 niom i y
OHe iiTe choHapuk o6pasom, He kycaiite .

BPEMSI PABOTbI 55 MUH* Lilon akkymynsopsi 18350 chopmaTa Co3gaHei AN KOMMEPHECKOTO UCTIONb30BaHNS! 1

® : i ovepasor s
akymynatopa B [NANbHOBOMHOCTb 420 aKKyMyNSTOpSI C NNIATOM 3ALIMTE! YTOBEI CHUAUTE PUCK BOITOPAHUA UNW BIPLIBA
(ODOHAPHK BHIENSIET MHOFO TENNA MM MCMIONL30BAHUM B TEHEHUE AMUTENLHOTO M i xoponion Tpakryioron Kax
BpEMEHY, 4TO NPUBOAMT K BLICOKOI TeMnepaType kopnyca. Mcnoneayiite WHTEHCUBHOCTh 44300 BLIFBAHHLIE MONb30BATENEM, 38 KOTObIE Fenix He HECST OTBETCTBEHHOCTH, PaBHO Kak
pOHaPWK C AOTIKHOI OCMOTPUTENBHOCTLIO, YTOBEI M3BexaTL OXKOroB. ” CBETOBOI'O MNOTOKA ka TaKue Cnyam He NoKPLIBAIOTCS rapanTHeit Fenix,
OBbIKnIoYTe 1 3a6NOKNPYITE (OHAPUK MM UIBNIEKUTE AKKYMYNIATOP YTOGEI
U3BEXATb CAYUaIHOTO BKIIOUEHHS (POHAPUK 3PU BPEMS TPAHCTIOPTMPOBKUA MM x/ YBAPO3ALIMTA 1m
XpaHeHys N YCTAHOBKA
(©CBeToamop 3TOro hoHaPs He NOANEXUT 3aMeHe; NOITOMY MO OKOHYAHMN S MbINEBNATO3ALUMTA 1P66

CpoKa CryX(Bbl CBETOAUORA HEOBXOAMMO JAMEHUTL BECH OHapHK

(PYCCKWN)NOACTBONbHbIA ®OHAPUK FENIX GL19R V2.0

i sipkocT, 420 M

U APKOCTH AN ceera
3auwra or iy
OAVHAKOBOH YAOGHIVH AOCTYI K KHOMKaM AfIS NPABLUEH: U NEBLLei.
Oflunza us o 0 cTekna c aHt
NOKphiTHEM.
OKopnyc u3 AB061-T6 aniomurms.
n

o crawaapty HAII
LpaNyH Ha NOKPLITU (hOHAPUKA.

OPaawep: 94 x 31 x 32 M.

Bec: 119 1 (Bkniouas akkyMynaTop),

BAXHOE NPEAYNPEXOEHUE

HE O3HAKOMNEHWE C AAHHOW UHCTPYKUWERN ©
NPEAYNPEXAEHUAMN MO SKCNNYATALUWUW, NPEOYNPEXAEHUAMU
NPU OBPALEHUN C OPYXUEM UMM GL19R V2.0 MOXET BEbITb
OMACHbIM U NMPUBECTWN K CEPbE3HbIM TPABMAM, CMEPTU NN
NOBPEXAEHWIO MMYLLECTBA.

YBEAUTECH, YTO OPYXMUE PA3PAXEHO, A KABEHHWK OTKPbIT.
OBASATENbHO MPUHUMAWNTE MEPbl BE3BOMACHOCTW NPU
OBPALLEHWM C OPY>XXVEM.

1. Y6eauTech, YTO HaNpaBNAIOWAA NNAHKN ANS OTHECTPENLHOTO OPYXUS - ATO
nnawka MUKaTuHHM UK nnanka Glock, U BeIGEpUTE COOTBETCTBYIOLMI KNlloY
nnaHKy (Kniod nnaki Glock yCTAHOBNEH M0 yMONUaHMIo). Bbi MOXETE M3MeHUTS
KAl NaHKy, YTOBbI CAENaTL TaKTUYECKWIA oHaps G0nee NOAXOARULMM Ans

p : B ANSI/PLATO FL1 npusepentbie suilue
XapaKTEpYCTUKN OCHOBaHbI Ha Pe3YbTATax, NOMYeHHbIX Kownawwei Fenix B xome
NaGOpATOpHBIX  MCTbITAHMA C i Fenix
ARB-L18-1100 npu Temneparype 21#3°C  enaxwoct 50% - 80%. ®aKTuueckve
XapaKTepVCTUKN 9TOTO NPOAYKTA MOTYT BapbMPOBATLCA B 3ABUCHMOCTM OT PaaNUiHbIX
YCROBWiA PABOTH! 1 (DaKTUECKY HCTIONL3YEMOTO aKKYMYRSTOp.

“FIPKOCTL MIMEPAETCS B UENOM 33 OBLLEE BPeN PAGOTH, BKTIoNas PAGOTY Ha MOHIDKEHHbIX
YPOBHSX, Ha KOTOPbie choHap NEPEXONMT U3-3a CPABATHIBAHAR MEXaHAIMA 3aLLNT! OT
neperpesa.

BALLIETO OTHECTPENBHOTO OPYXHSs

2. OTKpOWTE phiYar GLICTPOCHEMHOTO Kpennenus, Npukpenute hoHaph k
i ANs OpyXMA. , 4TO KITio4 i

BHYTPY Na3a, 3aKPOWT Phiuar kpenneHns..

3. OTperynupyiiTe 3axumMHoi GONT Hanpasnsioweii U yGeauTech, YTo oH

HaZIeXHO NPUKDENNEH K OpyXMio.

YNPABJIEHUE

ANns yaoGHoro obenmmn

Mep CKOHCTPYWD!
pykamm

BKMBbIKN

TIOTSHUTE OAWH M3 3AAHUX NEPeKNiouaTenelt BBEPX, YTOBHI BPEMEHHO BKNIONATH
CBET, OTNYCTUTE €r0, 1 CBET NOracHeT.

Hapasute ofvH 13 3aHUX NepeknioYaTenei BHU3, YTOGLI BKIIOYUTL CBET Ha
NOCTOSHHBIN PEXIM

NELMOUKALY TAHUIO

OTBUHTUTE TONOBY (hOHAPUKA M BCTABLTE AKKYMYNATOP MONOKATENLHbIM
NOMIOCOM B €& CTOPOHY, 3aTeM NPUKDYTUTe ronoBY 0GPaTHO.

3APAOKA

1. BbIKTIoMTE (POHAPYIK U OTKPOVITE MbINIEBNATOIALIMTHYIO KPBILIKY pasbéma

3apsiakw, BcTassTe Type-C KaGefh B COOTBETCTBYIOLIMI Pasbém (hoHApHKa.

2. MHAUKATOP GYAET 0T KPaCHbIM BO BPEMS 3aPAAKN M CTAHET 3eMeHbIM Mpit

NONHOV aapszke.

3. TMocne aaBeplueHit 3apsiAki 06A3aTENbHO M3BNEKWTE KaGenb 1 3akpoViTe

KpbiWKy pasbema 3apsAkM Ha (OHAPWKE 4TOGL COXPAHMTL
"

Mpumeuanue:
1. Bo Bpems 3apAaku choHapuK He Gyae caeTwTe.

2. YT0GbI 06ecneuTL HOpManbHbIA CPOK CNYKGI AKKYMYNIATOPa CBOEBPEMEHHO
noasapsKaiiTe €70, KOTA YPOBEHS 3apSAa GaTApeN CTaHET CMLIKOM HIKAM

NPUMEPHO 2 Yaca oT NOMHOro

4. Bo Bpems XpaHeHus NoAIAPAXAITE akKyMYNATOP KaKAbIe YETHIpe MecALa, 4ToGk!
ero

WHAWKALIA YPOBHA 3APAOA AKKYMYITATOPA

Kaxaeiit pas npu P

3apsna B TeueHuy 3cek.

TopuT senensiit caer: 100% - 85%

Myraer seneHbiii CBeT: AOCTATOUHbI ypoBeHs 85% - 50%
TOpUT KpaCHIit CBET: NNOX0it ypoBeHs 50% - 25%

MVraeT KpacHbIit CBET: KpUTUHECKN HUSKWiA YPOBEHb 25% - 1%
Tpumetianme: 70 PAGOTAET TOLKO G MMTUIH-MOHHEIM BKKYMYNSTOPOM Fenix ARB-L18-1100
18350

ypoBeHb

WHTENNEKTYANbHASA 3ALLUUTA OT NEPErPEBA

TPy UCNONB30BAHNN B OTHOCUTENBHO BLICOKUX PEXUMAX B TeYeHUE
ANUTeNbHOTO BpemeHu hoHapuk GyaeT BbinensTs MHoro Tenna. Koraa kopnyc
ROCTUraeT Temrneparypbi 60° C Wi BbilLe, SPKOCTL aBTOMATUHECKA NOHUKAETCA
4TOBbI CHUIMTL TemnepaTypy Kopryca coHapuka. Koraa Temneparypa ynaget
Hipke 60°C, NIONb30BaTENb CHOBA CMOXET MOBTOPHO BLIGPATH CTapLLNE PEXUMbI.

NPEAYNPEXOEHWE O HU3KOM HANPSAXEHUN

Koraia ypoBeHb HanpsikeHus akkyMynaTopa NafaeT HIKe 3aAaHHOro YPOoBHS,

hOHaPUK 3aNPOrPaMMUPOBAH Ha NepeKTioueHme Ha Gonee HU3KUi YPoBeHs

sipkocTU. Koraa HanpskeHne akkymynsitopa CTaHOBUTCS CAMLIKOM HU3KUM,

VHAVKATOP ypOBHS! 3apsina akkyMyNIATOPa BY/IET MUTaTb KpaCHbIM CBETOM 4TOGbI
MeHUTS

MpUMevanvie: 3To paGoTaeT ToMbKo ¢ 18350 IUTMii-HOHHbIM AKKYMYTIATOPOM

Fenix ARB-L18-1100 18350

NCNOJNIb3OBAHUE U OBCNY>XUBAHUE

©Pa3bopka 3anevaTanHoil ronosbl (hOHaPUKa MOXET NPUBECTH K ero
NOBPEXAEHMIO 1 aHHYMUPOBAHMIO raPAHTMM.
Fenix Tonsko
Ecnu howapb He Byaer B Teuenve Bpemen,
OTKPYTWTE KPBILLIKY Ha XBOCTE AO NOTEPM KOHTAKTA W UIBNIEKUTE aKKYMYNIATOP,
4TOBbI M3BEXATh YTeukN INEKTPONUTA U3 aKKYMYNIATOPA BO BPEMS XpaHeHus:
NN nepeso3Ku.
OEGM Ha nuH3e 0CTanUCh OCTATKM CTOPEBLLIETO OPOXa, NONPOGY/iTe OUMCTHTE
ee CPeACTBOM A5 YUCTKM CTEKON WA MATKUM PacTBopuTenem.
M3BnekiTe akkymynstop, 4ToBbl U3BEXaTh CAIYMaliHOM BKIIOYEHNS BO BpEMS
aHeHUs! N NepeBoakm hoHapuka.
[INUTENbHO UCONB3IOBAHUE MOXET NPUBECTH K UIHOCY YNNOTHATENBHOTO
Korbua. fins ypoBHSA Tbi 3aMeHuTe
KonbLio 3anacHbim

opyxus Tpebyer
P ) MOTYT nIonacTh & hoHapHIK 1 Bbi3BaTH
cGow B paGoTe, YTO NPUBEAET K OCTAHOBKE HOPMANBHOTO rAPAHTUIHOTO
obCnykuBaHus
OMepuoanieckas YMCTKa KOHTAKTOB GaTapen ynyuLaeT xapakTepucTuki
hoHapWKa, TaK KaK FPA3HBIE KOHTAKTbI MOTYT BbI3BaTH MepLIaHue, NPEpbIBICTHIiA
CBET (hOHAPA WN A@Ke OTCYTCTBIE CBETa NO CRIEAYHOLLIMM MPUHMHAM:
A: HY3Kui ypoBeHb 3apsaa.
PelueHue: 3ameHNTe U 3apAaUTe akkyMynATop (yBeaTECH, 4TO OH BCTaBNEH
8 co

©Mockonbky

B: KOHTAKT U KoHTakT wnm

PelueH/e: O4MCTUTE MECTa KOHTAKTa BATHLIM TAMMOHOM, CMOMEHHBIM B
MEALIMHCKOM CrivpTe

ECIit BbileYKa3aHHbIE METORb! He PaBoTaior, 0BPaTUTECh K AUCTPUBLIOTOPY.

B KOMMJNEKTE

MNoacTaonbHsii hoHapuk Fenix GL19R V2.0, akkymynsitop ARB-L18-1100, USB

Type-C kaGenb, Inakka MMKaTUHHY, 3aNacHas KHOMKA, BLIHOCHAS KHOMK,

3anacHas Kphllka pa3béma 3apsAKM, WECTUTPAaHHNK, 3anacHoe
KombLO, X AHBIA TanoH
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/\UPOZORNENI

OUmistéte tuto svitilnu mimo dosah détit

OVyvarjte se tomu, aby svétlo nékomu svitilo pfimo do o¢i.

ONesvitte na hoflavé predméty z bezprostfedni blizkosti, aby nedoslo k jejich
poskozeni nebo ke vzniku nebezpeci v dusledku vysoké teploty!

OTato svitilna bshem provozu vysokych rezimi akumuluje velké mnozstvi tepla, coz
ma za nasledek vysokou teplotu plasté. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste se
nepopalii

OSvitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zptisobem, napf. kousanim do tst, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo ohrozeni Zivota pfi selhani svitilny nebo bateriel
5Vypnéte svitiinu a vyjméte baterii, abyste zabranili nahodné aktivaci, pokud je
svitina umisténa v uzavieném a hofiavém prostredi, jako jsou kapsy a batohy!

(EESKY)ZBRANOVA SVITILNA FENIX GL19R V2.0

©Pouziva LED Luminus SFT25R LED s Zivotnosti 50 000 hodin.
©Jeden rezim sviceni: 1200 lument (55 minut)

©Dosvit 420 metri (44 300 cd).

©Sougasti baleni je Li-ion baterie ARB-L18-1100, Ize pouzit i jiné 18350 baterie.
OElektronika s digitalni konstantni regulaci vykonu

©0chrana proti nahodnému vioZeni baterie obracené (pfepolovani).
©Oboustranny mechanicky spinaé pro okamzitou aktivaci

©Tvrzena ultra Gista sklenéné ocka s antireflexnim povrchem.

yrobeno z vysoce pevné slitiny hiiniku A6061-T6

©Tvrda anodizace odolna proti poskrabani — Type Iil hard anodized
ONarazuvzdoma padim z vysky 1 metr

©Vodotésna a prachotésna dle standardu IP66.

©ORozméry: 94 x 31 x 32 mm.

©Hmotnost: 119 g (véetné baterie)

DULEZITE VAROVANI

NEDODRZENI TECHTO POKYNU K OBSLUZE PRI MANIPULACI SE STRELNOU
ZBRANI NEBO S GL19R V2.0 MUZE BYT NEBEZPECNE A MUZE VEST K
VAZNEMU ZRANENI, POSKOZENI MAJETKU NEBO SMRTI.

MONTAZ

UJISTETE SE, ZE ZBRAN JE VYBITA A ZAVER JE OTEVRENY. JE NEZBYTNE,

ABY BYLA PRI MANIPULACI SE ZBRANI VZDY DODRZOVANA BEZPECNOSTNI

OPATRENI.

1.Ujistéte se, Ze lista vasi zbrané je typu Picatinny nebo Glock, a zvolte odpovidajici
by).

)j
montézni desticku (desticka pro listu Glock je namontovéna z vjrot
2.0teviete patku QD, piipevnéte svétio na zbrafiovou listu a ujistéte se, Ze lista sedi
vnitF slotu, zavrete packu QD.
3.Upravte dotazen| upinaciho $roubu montaze dle potfeby a ujistéte se, Ze je svitiina
bezpecné pripevnana ke strelné zbrani

NAVOD K OBSLUZE

Dvojity koncovy spinaé Ize ovladat levou i pravou rukou
Zapnutifvypnuti

Stisknéte a drte koncovy spinac nahoru pro momentaini zapnuti svitilny, stisknéte
koncovy spinaé doli pro trvalé zapnuti svitiiny. Pro vypnuti svétla vratte koncovy
spina¢ do pavodni polohy.

MENA BATERIE

Odsroubuijte hlavu svitilny a vioZte baterii plusovym pélem smérem ven. Poté hlavu
opét zcela dotahnéte.

NABIJENI

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabiject kabel USB-C do nabijeciho
portu svitilny. Po dokonéeni nabijent protiprachovou krytku opét utésnéte:

2.B&2né doba nabijent je piiblizné 2 hodiny pro zcela vybitou svitilnu. Béhem
nabijent nelze svitiinu pouzivat.

3.Bhem nabijeni sviti indikator proti nabijecimu konektoru ervené. Po piném nabiti
se rozsviti zelené

INDIKACE STAVU NABITi BATERIE

Pii kazdém zapnuti se aktivuje na tii vtefiny indikacni LED vedle nabijeciho
konektoru. Pokud indikacni dioda sviti zelené je baterie nabita na vice nez 85 %.
Zelené blikéni znamena 50-85 % kapacity. Pokud sviti cervens, je nabita na 25-50
%. Cervené blikani znati, Ze zbyva méné nez 25 % kapacity baterie.

Poznamka: Funguje pouze s origindlnim akumulatorem Fenix ARB-L18-1100.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny prekroci 60 °C, dojde k automatickému snizeni vykonu
Jakmile teplota klesne pod 60 °C, tak se vykon opét postupné zvysi

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti baterie klesne pod nastavenou droveri svitiina automaticky snizi jas.
Pokud je baterie kriticky vybité zacne indikator stavu nabitf baterie biikat, aby vam
pfipomnél nutnost dobiti nebo vyménu baterie.

Poznamka: Funguje pouze s originalnim akumulatorem Fenix ARB-L18-1100.

POUZITI A UDRZBA

O Nerozebirejte sami zapeceténé asti svitiiny, porusi se tim zaruka.

O Fenix doporucuje pouzivat originalni akumulatory Fenix ARB-L18-1100 vynikajic
kvality.

5 Vyndejte bateri ze svitilny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat

5 Pokud je sklo svitilny po stfelbé znecisténo spalinami, zkuste ho ocistit jemnou
ocelovou vinou, nebo zkuste pouzit pastu na cisténi zbrani.

ODlouhodobé pouzivani mize mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Cheete-li
zachovat spravné utésnéni proti vodé, vymédte krouzek za nahradni.

OJelikoz tdrzba zbrani vyZaduje pouZiti organickych rozpoustédel, vyvarujte se
znecisteni klicovych soucsti svitiiny. Mohlo by dojit k poskozeni svitiiny a ztraté

OPravidelné &isténi elektrickych kontaktu zajistuje bezproblémovy provoz svitilny,
protoZe znecisténé kontakty mohou zpUsobit, Ze svitina blika, sviti pferusované
nebo dokonce nesviti z nasledujicich davodd:

A: Baterie je vybita. Nabilte ji, nebo vymiite za nabitou.

B: Elekrické kontakty uvnitf svitilny jsou znegisténs, oistéte je vatickou namotenou
v alkoholu

Pokud vySe uvedené metody nefunguji, obratte se na vaseho prodejce nebo
distributora

OBSAH BALENI

Svitina Fenix GL19R V2.0, baterie ARB-L18-1100, nabijeci USB-C kabel, montazni
desticka pro listu Picatinny, néhradni koncovy spinac dvou velikosti, nahradni
qumova krytka USB konekloru, imbusovy Kiic, nahradni o-krouzek, manual, zarugni
Tist

/\ UPOZORNENIE

S Umiestnite toto svietidio mimo dosahu deti!

OVyvarjte sa tomu, aby svetlo niekomu svietilo priamo do o¢i.

ONesviette na horfavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby nedoglo k ich
v dosledku vysoke] teploty!

O Toto svietidlo pocas prevadzky vysokych rezimov akumuluje velké mnozstvo
tepla, ¢o ma za nasledok vysokd teplotu plasta. Dbajte na bezpecné pouzivanie, aby
ste sa nepopali
©Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym sposobom, napr. hryzenim do tst, aby
nedoslo k zraneniu 0sob alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani svietidia alebo batérie!

5Vypnite svietidio a vyberte batériu, aby ste zabranili nahodnej aktivacii, ak je
svietidio umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi, ako st vrecké a batohy!

(SLOVENSKY) ZBRANOVE SVIETIDLO FENIX GL19R V2.0

OPouziva LED Luminus SFT25R LED so Zivotnostou 50 000 hodin.

Jeden rezim svietenia: 1200 limenov (55 mindt).

Dosvit 420 metrov (44 300 cd).

Siigastou balenia o L46n batéria ARB-L18-1100, mozno pouzt a]iné 18350
atérie.

OElektronika s digitalnou konstantnou reguldciou vykonu.

O Ochrana proti nahodnému vioZeniu batérie obratene (prepolovanie).
O Obojstranny mechanicky spina pre okamzitis aktivaciu

OTvrdend ultra Gista sklenena Sosovka s antireflexnym povrchom.
OVyrobené z vysoko pevnej zliatiny hlinika A6061-T6.

OTvrda anodizécia odolné proti poskriabaniu — Type Iil hard anodized
ONérazuvzdomna padom z vysky 1 meter.

OVodotesna a prachotesné podla standardu IP66.

ORozmery : 94 x 31 x 32 mm.

OHmotnost: 119 g (vrétane batérie).

DOLEZITE VAROVANIE

NEDODRZANIE TYCHTO POKYNOV NA OBSLUHU PRI MANIPULACII SO
STRELNOU ZBRANI ALEBO S GL19R V2.0 MOZE BYT NEBEZPECNE A MOZE
VIEST K VAZNEMU ZRANENIU, POSKODENIU MAJETKU ALEBO SMRTI.
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UISTITE SA, ZE ZBRAN JE VYBITA A ZAVER JE OTVORENY. JE NEZBYTNE,
ABY BOLA PRI MANIPULACII SO ZBRANI VZDY DODRZOVANE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA.

1.Uistite sa, e lista vasej zbrane je typu Picatinny alebo Glock, a zvolte
zodpovedajiicu montaznu dosticku (dosticka pre listu Glock je namontovana z
vyroby ).

2.0tvorte packu QD, pripevnite svetio na zbrafiovi listu a uistite sa, Ze lista sedi vo
Vnitri slotu, zatvorte packu QD.

3.Upravte dotiahnutie upinacej skrutky montaZe podia potreby a uistite sa, Ze je
svietidlo bezpecne pripevnené k strelnej zbrani

NAVOD NA OBSLUHU

Dvojity koncovy spinat je mozné oviadat favou aj pravou rukou
Zapnutiefvypnutie

Stlacte a dr2te koncovy spinat hore pre momentalne zapnutie svietidla, stiatte
koncovy spinat dole pre trvalé zapnutie svietidla. Pre vypnutie svetla vratte koncovy
spina¢ do povodnej polohy.

VYMENA BATERIE

Odskrutkujte hiavu svietidla a viozte batériu plusovym pdlom smerom von. Potom

hlavu opat uplne dotiahnite.

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachovi krytku a zapojte nabijaci kabel USB-C do nabijacieho
portu svietidla. Po dokonceni nabijania protiprachovii krytku opét utesnite.

2.Bezna doba nabijania je priblizne 2 hodiny pre Gpine vybité svietidlo. Pocas
nabijania nie je mozné svietidlo pouzivat.

3.Pocas nabijania svieti indikator proti nabijaciemu konektoru na cerveno. Po pinom
nabiti sa rozsvieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pri kazdom zapnuti sa aktivuje na tri sekundy indikacna LED vedla nabijacieho
konektora. Pokial indikacna diéda svieti zeleno je batéria nabita na viac ako 85 %
Zelené blikanie znamené 50-85% kapacity. Ak svieti na cerveno, je nabita na 25-50
%. Cervené blikanie znagi, ze zostava menej ako 25 % kapacity batérie.
Poznamka: Funguje iba s originainym akumulatorom Fenix ARB-L18-1100.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidla prekroci 60 °C, ddjde k automatickému znizeniu vykonu
Akonahle teplota klesne pod 60 °C, tak sa vykon opét postupne zvysi.

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Ak napitie batérie klesne pod nastavent trove svietidlo automaticky zniZ jas. Ak je
batéria kriticky vybita zacne indiktor stavu nabitia batérie blikat, aby vam
pripomenul nutnost dobitia alebo vymenu batérie.

Poznamka: Funguje iba s originainym akumulétorom Fenix ARB-L18-1100.

POUZITIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapecatené Gasti svietidla, porusi sa tym zéruka

©Fenix odporaca pouzivat originaine akumulatory Fenix ARB-L18-1100 vynikajiicej
kvality.

yberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat

okial je sklo svietidla po strefbe znecistené spalinami, skuste ho oistit jemnou
acelovou vinou, alebo skiste pouZit pastu na Gistenie zbrani.

©Dlhodobé pouzivanie moze mat za nsledok opotrebenie O-krizku. Ak choete
zachovat spravne utesnenie proti vode, vymerite kriizok za nahradny.

OKedze tdrzba zbrani vyZaduje pouZiie organickych rozpustadiel, vyvaruite sa
znedistenia kliucovych sucasti svietidla. Mohlo by déjst k poskodeniu svietidla a
strate zéruky.

[ é Gistenie kontaktov zaistuje émovu prevadzku
svietidla, pretoze znecistené kontakty mozu sposobit, ze svietidio blika, svieti
prerusovane alebo dokonca nesvieti z nasledujicich dovodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymeite za nabitd.

B: Elektrické kontakty vo vnutri svietidla su znecistené, oistite ich vatickou
namocenou v alkohole.

Ak vysSie uvedené metddy nefunguji, obratte sa na vasho predajcu alebo
distributora

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix GL19R V2.0, batéria ARB-L18-1100, nabfjaci USB-C kabel,
montazna dosticka pre listu Picatinny, nahradny koncovy spina¢ dvoch velkosti,
nahradna gumova krytka USB konektora, imbusovy klué, néhradny o-kriizok,
manual, zaruény list




